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22816 ‐ دعاهای برای حفظ انسان به اذن اله

سوال

آیا دعای هست که مرا از آدمهای بد در مدرسه حفظ کند یا من را به شل کل حفظ کند؟

پاسخ مفصل

الحمدله.

بله، دعاهای بسیاری هست که اگر مسلمان آن را بوید، سبب خواهد بود برای حفظ او از شر و اهل شر، از جمله:

الف: از ابن عباس ـ رض اله عنهما ـ رواست است که پیامبر ـ صل اله علیه وسلم ـ برای حسن و حسین تعویذ مگفت

(آنان را در پناه اله قرار مداد) و مفرمود: پدر شما [ابراهیم]، اسماعیل و اسحاق را اینگونه تعویذ مداد:  أعوذُ بلماتِ

اله التامة ، من كل شيطانٍ وهامة ، ومن كل عين لامة  (پناه مبرم به کلمات کامل اله، از هر شیطان و جانور سم، و از

هر چشم [حسودِ] زیانرسان».

به روایت بخاری (۳۱۹۱).

ب: از ابوهریره ـ رض اله عنه ـ روایت است که پیامبر ـ صل اله علیه وسلم ـ هرگاه به سفر مرفت و سحر مکرد

مفرمود:  سمع سامع بحمدِ اله وحسن بلائه علينا، ربنا صاحبنا وأفضل علينا، عائذًا باله من النَّارِ  (شنوندهای شنید [و

شاهد شد] بر حمد ما برای اله و نی او در حق ما. پروردگارا همراه ما باش و [با ادامۀ نعمتها] بر ما فضل خود را

ارزان دار. [این را در حال مگویم که] از آتش جهنم به اله پناه مبریم».

به روایت مسلم (۲۷۱۸).

«سحر مکرد»: یعن به هنام سحر برمخاست یا هنام ط مسیر وقت سحر فرا مرسید. سحرگاه: آخر شب.

«شنوندهای شنید»: خطاب مگوید: معنایش این است که [شاهدان] شاهد حمد ما برای اله و نعمتها و نیاش در حق

ما هستند.

نووی مگوید:

https://archive-1446.islamqa.info/fa/answers/22816/%D8%AF%D8%B9%D8%A7%D9%87%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%DB%8C-%D8%AD%D9%81%D8%B8-%D8%A7%D9%86%D8%B3%D8%A7%D9%86-%D8%A8%D9%87-%D8%A7%D8%B0%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87
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هبانیر و نما را حفظ کن و در بر ب :فرماید: «پروردگارا همراه ما باش و بر ما فضل بنما» یعناین سخن ایشان که م

کن.

و این سخنشان که: «از آتش به اله پناه بردهایم» منصوب بر حال است، یعن: این را در حال مگویم که به اله پناه

بردهام و از آتش به او پناه آوردهام.

شرح مسلم (۱۷/ ۳۹ ‐ ۴۰).

ت: از خولة بنت حیم سلم روایت است که گفت: از رسول اله ـ صل اله علیه وسلم ـ شنیدم که مفرمود: «هر کس در

منزلگاه توقف کند و سپس بوید: اعوذُ بِلماتِ اله التَّاماتِ من شَرِ ما خَلَق، (پناه مبرم به کلمات کامل اله از شر

آنچه آفریده است) چیزی به او زیان نمرساند تا آنکه از آن منزلگاه برود» به روایت مسلم (۲۷۰۸).

ث: از ابوموس اشعری روایت است که پیامبر ـ صل اله علیه وسلم ـ هر گاه از گروه مترسید مفرمود:  اللَّهم انَّا

نَجعلُكَ ف نُحورِهم ونَعوذُ بِكَ من شُرورِهم  (خداوندا ما تو را در گلوگاه آنان قرار مدهیم [یعن در برابر آنان] و از شر آنان

به تو پناه مبریم).

به روایت ابوداوود (۱۵۳۷).

این حدیث را شیخ آلبان در «صحیح الجامع» (۴۷۰۶) صحیح دانسته است.

شیخ عظیم آبادی مگوید:

گفته مشود: فلان را در گلوگاه دشمن قرار دادم: یعن در برابر او و کنارش تا به جای تو با او بجند و میان تو و او

فاصله اندازد و گلو را ذکر کرده زیرا برای رویاروی با دشمن در برابر آن قرار گرفته مشود. معنایش آن است که: از تو

خواهانیم که جلوی آنان را بیری و شر آنان را دفع کن و ما را از آنان کفایت کن و میان ما و آنان فاصله اندازی.

«عون المعبود» (۴/ ۲۷۷).

واله اعلم


